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Salonsuty of tio Nlest Ftaly Ghinty

Glory to the Father,
the Son, and the Holy Spirit;

to God who is, who was, and who is to come.
- Cf. Revelation 1:8

Chwata Ojcu
i Synowi, i Duchowi Swietemu,
Bogu, ktory jest i ktory byt, i ktory przychodzi.
- Por.Ap 1,8
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SOLEMNITY OF THE MosT HoLY TRINITY -
URroczysros¢ NAISWIETSZEJ TROJCY
SATURDAY - MAY 30 - SOBOTA
4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Gaynor
family (reg. by Mia Vidricko)
+ Geri Dame (reg. by Nancy Feldman)
+ Robert (Bob) Megaro (req. by Mia Vidricko)
++ Ludevit Vidricko & deceased family members
(reg. by Mia Vidricko & family)
SUNDAY - MAY 31, 2026 - NIEDZIELA

7:30 am-EN - In honor of the Blessed Virgin Mary
+ Janice Kasper
+ Wladyslawa Sliwa
+ Zbigniew Stopka
++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family
members (req. by Mia Vidricko & family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Marii Czerwien, Marii Dzieszko, Audrey Kocytowskiej,
Teresy Koz+owsk|e], Lucjana MaJewsklego Matgorzaty
Michniewicz, Mieczystawa Nienajadto, Barbary Pizur,
Bozeny Pytka Anny Rézowicz, Reginy Skarzynskiej,
Anety i Roberta Clmochowsklch Joanny i Czestawy
Dolan, Anny i Stefana Drozd, Bogu5| i Czestawy
SlenkleW|cz Anny i Tomasza Wojdyta z rodzing,

- O Bozg opleke dla Wiestawa Sleszyniskiego,
Magdaleny, Krystiana i Marcina

- O mifosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka
Pieprzak

1 Thomas Granat, + Andrzej Szczurek, + Thomas Pizur,
+ Maria Barabasz + Halina Sitko, + Andrzej SW|der
+ Franciszek Dziaba, 1 Eugenia Kasiak, + Piotr Madry,
+ Jozef Cebulski, + Irena Cebulska, + Andrzej Mulica,
+ Zofia Suchorabski, + Lorraine Bujewski,

+ Bronistawa Zarycka,t Christine Biernaciak,

+ Zofia Kobylarczyk, + Helena Zalewska,

+ Aniela Podzorny, t Antoni Nienajadto,

+ Tadeusz Gunka (4 roczn. Sm.),

+ Jozef Zacherek (20 roczn. $Sm.),

++ Bronistawa i Zygmunt Butkiewicz,

++ Maria i Bronistaw Luberda,

++ Marek, Stawomir, Marta i Wiadystaw Mottoch,

++ Stanistaw Komperda oraz zmarli z rodziny

10:30 am-EN 1 Elaine Olszewski (req. by Richard Mrozek)
+ Jennie Fernandes Balderas (7 anniv.) (req. by all
grandchildren)

+ David Schreck (12 anniv.) (req. by family)
1t Marian & Kazimiera Jarosz (req. by Leracz family)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Lucjana Majewskiego, Anny R6zowicz, Wiestawa
Sleszynhskiego, Magdaleny, Krystiana i Marcina
- O zdrowie i potrzebne faski dla Zbigniewa
Domalik w dniu urodzin
+ Zofia Suchorabski, + Artur Kulman,

+ Zofia Staniszewska, + Christine Biernaciak,
+ Eugenia Kasiak, + Helena Zalewska,

1 Jozef Cebulski, + Irena Cebulska,

+ Andrzej Swider, + Andrzej Mulica,

+ Tadeusz Gunka (4 roczn. $m.)

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Rézowicz, parafian i dobrodziejow — 1

- O sczesliwg operacje i powrot do zdrowia dla
Elzbiety

+ Zofia Suchorabski, + Jozef Cebulski,

+ Irena Cebulska, 1 Christine Biernaciak,

+ Andrzej Mulica, T Genowefa Lewandowska,

+ Helena Zalewska, + Andrzej Swider, 1 Eugenia Kasiak

MONDAY - JUNE 1 - PONIEDZIALEK
St. Justin - Sw. Justyna

7:30 am-EN - Health & God's blessings upon Nestor
Torres (req. by Acevedo family)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawieristwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Andrzej SW|der + Eugenia Kasiak, 1 Andrzej Mulica,
+ Zofia Suchorabski, + Helena Zalewska,
+1+ Teresa Masnica i Andrzej Antolak (zam. mama
z dzie¢mi)

TUESDAY - JUNE 2 - WTOREK

SS. Marcellinus & Peter - SS. Marcelina i Piotra
7:30 am-EN + Donny Krause (req. by family)

+ Rev. Edward J. Cronin (req. by Maria Kozmel)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla

parafian i dobrodziejow

+ Zofia Suchorabski, + Helena Zalewska,

+ Andrzej SW|der ¥ Eugenla Kasiak
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Bozeny Pytka, Lucyny Kaminski z rodzing

- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka

Pieprzak

+ Eugenia Kasiak, + Thomas Pizur, + Andrzej Swider,

+ Zofia Suchorabski, + Helena Zalewska

WEDNESDAY - JUNE 3 - SRODA
St. Charles Lwanga & Companions -
Sw. Karola Lwangi i Towarzyszy
7:30 am-EN 1 Joseph Zachwieja (req. by Maria Kozmel)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska,  Andrzej SW|der + Eugenia Kasiak

THURSDAY - JUNE 4 - CZWARTEK
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i b+ogos’raW|enstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, + Andrzej SW|der + Eugenia Kasiak

FIRST FRIDAY - JUNE 5 - PIERWSZY PIATEK
St. Boniface - Sw. Bonifacego
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i b+ogos’raW|enstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
1 Helena Zalewska, + Andrzej Swider, + Eugenia Kasiak
7:00 pm-PL - O zdrowie i b’rogos’faW|enstwo Boze dla
Bozeny Pytka, Beaty i Darka Kaminskich z rodzing
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka
Pieprzak
+ Helena Zalewska, 1 Eugenia Kasiak,
T Helena Sojka, ¥ W’radys%awa Adamska,
+ Andrzej Swider, + Thomas Pizur,
+ Witadystaw Zieba (zam. rodziny Glista, Lesnicki,
Janik, Pawlik i Staby)
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FIRST SATURDAY - JUNE 6 - PIERWSZA SOBOTA
St. Norbert - Sw. Norberta

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
t Wtadystawa Tabor, + Helena Zalewska,
+ Andrzej Swider, 1 Eugenia Kasiak

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Frank &
Clementina Jasso on the occasion of their 25th
wedding anniv., Don & Frannie Sobczak for healing
(reg. by Mia Vidricko), John & Joe Vidricko & all
suffering from mental illness (req. by Mia Vidricko)
+ Patricia Hayes (reqg. by Mike & Kathy Hughes)
+ Lottie Marcinkiewicz (req. by Maria Kozmel)
+ Ted Stebner (req. by daughter)
+ Sarah Rose Kraling (reg. by Mike & Kathy Hughes)
++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family
members (req. by Mia Vidricko & family)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, + Andrzej Swider, + Eugenia Kasiak

Presider (Schedule

Saturday, June 6, 2026
4:30 pm - Fr. Tom Bernas
Sunday, June 7, 2026
7:30 am - Fr. Stanley Rataj
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Joe Mol
12:30 pm - Fr. Lestaw Prebendowski
7:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski

Loty (Sohedinle

Saturday, June 6, 2026
4:30 pm - S. Avitia
Sunday, June 7, 2026
7:30 am - R. Konrath
9:00 am - K. Zieba, O. Harkabuz & M. Horbal
10:30 am - A. Kowalczyk
12:30 pm - J. Ziotnicki, B. Glista & I. Kuzma
7:00 pm - K. Grabala D. Witkiewicz & Z. Koszytko

Queen of Hearts Raffle
The Queen of Hearts wasn't found on
May 23", but Ray S. won $250 on the King of
# under envelope #27. This is a split the pot
(50/50) raffle and the next drawing will be held
6 /Y at 6:00 pm on June 6 at Tom’s Tap (6707 S.
Archer Ave.) The next drawing will be for the
jackpot of $59,274. Tickets are $5 each and can be
purchased at the parish office, Tom’s Tap, or from one
of our Holy Name members after a weekend Mass.

v,
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5/23-24/2026

Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 58 $1,528.00
7:30am 48 $1,037.00
9:00am 95 $1,945.00
10:30am 61 $1,753.00
12:30pm 64 $1,183.00
7:00pm 21 $488.00
Mailed-In Env 11 $320.00
E-Giving/Text-to-Give 10 $113.00
TOTAL 368 $8,367.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($1,058.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($16,001.44)

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$” na numer 1-773-729-1454

2026 Annual Catholic Appeal Pledge Report
Thank you to all parishioners who have responded!
Make a gift online at annualcatholicappeal.com

Contributors - 217 - Ofiarodawcy
Goal Amount / Kwota docelowa - $38,799
Amount Pledged / Suma zadeklarowana - $30,770
Amount Paid / Suma zaptacona - $29,453
Balance to reach Goal Amount /
Kwota salda, aby osiagnac cel - $8,029

Sprawozdanie z 2026 Dorocznej Kwesty Katolickiej
Bdg zapta¢ wszystkim parafianom za wsparcie tego apelu!
Mozna ztozyc ofiare przez internet pod
adresem: annualcatholicappeal.com

As of 5/19/2026

Symbols of the Trinity

Equilateral Triangle; Circle of Eternity; Three
interwoven Circles; Triangle in Circle; Circle within
Triangle; Interwoven Circle and Triangle; Two
Triangles interwoven in shape of Star of David; Two
Triangles in shape of Star of David interwoven with
Circle; Trefoil; Trefoil and Triangle; Trefoil with points;
Triquetra; Triquetra and circle; Shield of the Holy
Trinity; Three Fishes linked together in shape of a
triangle; Cross and Triangle overlapping; Fleur de Lys;
St. Patrick's Shamrock.
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Dear Parishioners and Friends,

According to the
teachings of the Second Vatican
Council, “the Church is, in
Christ, in the nature of
sacrament—that is, a sign and
instrument—of intimate union
with God, and of the unity of all
mankind,” (Lumen Gentium, 1).
The Church acts as
a human “communion,” which
serves as a unique reflection of
the  Trinitarian  communion
within God: Father, Son, and Holy Spirit. Mother Church
bestows upon us the divine life—which flows from the
very source of Trinitarian Love—and helps us to nurture
this life until it reaches the fullness of holiness.

The Fatima apparitions—known throughout the
world since 1917 and officially approved by the Church
in 1930—began with an act of adoration of the Most
Holy Trinity, which the Angel taught to the shepherd
children: “Most Holy Trinity, Father, Son, and Holy
Spirit, I adore You profoundly. I offer You the Most
Precious Body, Blood, Soul, and Divinity of our Lord
Jesus Christ, present in all the tabernacles of the world,
in reparation for the insults, sacrileges, and indifference
by which He is offended. Through the infinite merits of
His Most Sacred Heart and through the intercession of
the Immaculate Heart of Mary, I beg of You the grace
of conversion for poor sinners.”

At Fatima, the Angel perceives the Most Holy
Trinity within the Eucharist. He turns toward the Most
Holy Trinity whenever he turns toward the Eucharist.
The Angel knows that only the Son of God possesses a
body, blood, and a human soul. He knows that neither
the Father nor the Holy Spirit became human, yet he
knows that Jesus is inseparable from the Father and the
Holy Spirit. He teaches us how to worship the Most
Holy Trinity by adoring the Eucharist.

Thanks to the prayers of the Angel, the Fatima
revelations point us toward God—the Father, the Son,
and the Holy Spirit; a God who is a community of love.
Love is the key to understanding the message delivered
at Fatima: a love that forgives and calls
for conversion—a love composed of mercy.

We worship the Holy Trinity whenever, with
faith, we make the Sign of the Cross to begin or end
our prayers. We glorify the Trinity when, upon leaving
the Eucharist, we become witnesses to the love of God
dwelling within us—when we unite rather than divide;
when we forgive and sow love, rather than spewing
hatred or engaging in ostentatious piety.

I give thanks to God for 38 vyears of
priesthood—years of service to God and to His people—
including seven vyears spent at St. Faustina
Kowalska Parish. I was ordained at Holy Name
Cathedral in Chicago on May 21, 1988. This marked
a turning #)oint in the policies of the Archdiocese, as
never before had anyone been ordained for the
Archdiocese of Chicago who did not originate from
within the Archdiocese itself. Until that time, the
Archdiocese of Chicago had been completely closed to
seminarians from abroad. I celebrated my First Mass on
May 22 at St. Constance Parish. For seven years,
I served at St. Constance Parish as a parochial vicar.
Those were the most beautiful years of my priesthood.
From January 1, 1997, to June 30, 2003, I served as
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Pastor of the beautiful Parish of Our Lady
of Czestochowa in Cicero—a place where I left a piece
of my heart. From July 1, 2017, to June 30, 2018,
I fulfilled my ministry as Pastor of St. Constance Parish.
I will never forget those years or those wonderful
parishioners. I spent a few months of 2018 at the
Vatican Embassy in Nicosia, Cyprus, as well as in
Poland. From January 1 to June 30, 2019, I served as
Administrator of the Pontifical Parish of Five Holy
Martyrs. It was a brief stay, yet a beautiful and
enriching experience. On July 1, 2019, I embarked on
my pastoral journey at the merged Parish of St. Jane de
Chantal and St. Camillus—a community that, by the will
of the majority, later adopted the name of St. Faustina
Kowalska. These were wonderful, kind-hearted people
who, with heavy hearts, came to terms with the closure
of St. Camillus Parish and St. Jane de Chantal School.
Despite these profound disappointments and the losses
sustained, over the course of these seven years,
we accomplished a great deal together—often
under very difficult circumstances. Perhaps few realize
that, in the past, five priests served these two parishes;
today, I stand alone, assisted by Deacon Ron
Morowczynski, Mrs. Celena Strader (Operations
Director), Ms. Emilia Nienajadlo (secretary), Ms. Maria
Horbal (REF Coordinator), Ms. Monika Wodke (volunteer
coordinator for the adult religious education OCIA
Program), Mr. Jozef Zon (part-time custodian),
Mr. Jan Trzpit (part-time custodian), six part-time
organists, priests who come to celebrate weekend
Masses, and many wonderful volunteers. On this
occasion, I also extend my sincere wishes for good
health and God’s blessings to all priests as they
celebrate the anniversaries of their priestly ordinations.
I am immensely grateful to all parishioners for your
understanding, generosity, and cooperation. To those
who expected—or still expect—more, I offer my
apologies for failing to meet your expectations. Every
day, I commend you to God, One in the Holy Trinity,
and I ask for your prayers in my intention.

It is my hope that, through our collective effort,
we will not only raise the necessary funds for
the “GENERATION TO GENERATION: ANSWER THE
CALL" Campaign, but also ensure that these resources
are put to good use. When 1 first arrived, I found the
parish burdened with a quarter of a million dollars in
debt. T need not remind you that there was a church
here, along with other buildings, that were
very neglected. Your kindness, generosity, and excellent
cooperation have ensured that we have no cause for
embarrassment—even when guests come to Vvisit.
Mr. Jan, along with Mr. and Mrs. Zon and Mr. and Mrs.
Marusarz, serve as volunteers; they
diligently maintain the cleanliness of the buildings and
take wonderful care of the flowers and grounds
surrounding the parish. The list of completed projects is
extensive, and—I am pleased to add—all outstanding
debts have been fully repaid. I look forward with
anticipation to the installation of cooling systems in the
sacristies, parish offices, and the rectory. May this
spiritual adventure we share continue to unfold and
bear even more abundant fruit. Please do not forget
that one week from this Sunday, we will gather for the
Corpus Christi Procession.

Once again—to everyone, for everything—may
God reward you, and God bless you all! God bless!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor
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Solemnity of the Most Holy Trinity

The fundamental dogma, on which everything
in Christianity is based, is that of the Blessed Trinity in
whose name all Christians are baptized. The feast of
the Blessed Trinity needs to be understood and
celebrated as a prolongation of the mysteries of Christ
and as the solemn expression of our faith in this triune
life of the Divine Persons, to which we have been
given access by Baptism and by the Redemption won
for us by Christ. Only in heaven shall we properly
understand what it means, in union with Christ, to
share as sons in the very life of God.

The Solemnity of the Most Holy Trinity was
introduced in the ninth century and was only inserted
in the General Roman Calendar of the Church in the
fourteenth century by Pope John XXII. But the cultus
of the Trinity is, of course, to be found throughout the
liturgy. Constantly the Church causes us to praise and
adore the thrice-holy God who has so shown His mercy
towards us and has given us to share in His life.

Let Us Contemplate

the Greatest Love Story of All Time

“For God so loved the world that He gave His
only-begotten Son, that whoever believes in Him
should not perish but have eternal life"—this is one of
the most well-known passages in Sacred Scripture. For
many biblical scholars, it represents the “Gospel within
the Gospel”—a summary of the entire history of
salvation. It is worth returning to these words often to
remind ourselves of the story of the greatest love of all
time. Let us discover God the Father, the Creator; God
the Son, the Redeemer; and God the Holy Spirit, who
continues to guide the great history of salvation and
sanctifies us. By contemplating the beautiful
relationships among the Persons of the Most Holy
Trinity, we can ever more deeply plumb the mystery of
their mutual self-giving—the mystery of their love.
God’s love transcends all the beautiful love stories
found in literature, music, and art, taken together.
God's love is the greatest of all.

God the Father, I praise You for giving me life.
Jesus Christ, I praise You for rescuing me from the
snares of death. Holy Spirit, I praise You for
ceaselessly purifying and strengthening me.

Altar Servers
All altar servers are invited for pizza, ice
cream, board games & a movie in the St. John Paul II
Hall in the Parish Center on Sunday, May 31st from
4:00 pm to 6:00 pm to celebrate International
Children's Day (June 1st).

St. Faustina Kowalska Parish

Page 5

International Children’s Day - June 1

Every year on June 1%, the world celebrates
International Children’s Day, a special occasion
dedicated to honoring the rights, well-being, and joy of
children. It's a day to recognize the importance of
nurturing and protecting the youngest members of our
societies, ensuring they grow up in safe, healthy, and
supportive environments.

The origins of International Children’s Day
trace back to the 1925 World Conference for the Well-
being of Children held in Geneva, Switzerland. This
conference brought together representatives from
various countries to discuss the pressing issues
affecting children worldwide.

Later, in 1949, the Women's International
Democratic Federation established June 1 as the
International Day for Protection of Children. This date
was adopted by many countries, particularly those in
the Eastern Bloc, and has since been widely recognized
as International Children’s Day.

Children are the future, and their well-being is
paramount to the progress of any society.
International Children’s Day serves as a reminder of
the collective responsibility to ensure that every child
has access to basic rights such as education,
healthcare, and protection from harm. It's a day to
reflect on the challenges children face, including
poverty, lack of access to education, and exposure to
violence or exploitation.

Moreover, this day emphasizes the importance
of listening to children’s voices and involving them in
decisions that affect their lives. By acknowledging their
perspectives, we empower them to become active
participants in shaping a better future. Celebrating this
day reinforces the commitment to creating
environments where children can thrive and reach their
full potential.

Celebrating International Children’s Day can be
both fun and meaningful. Families might spend quality
time together, engaging in activities that children
enjoy, such as playing games, reading stories, or going
on outings. It's also an opportunity to teach children
about their rights and the importance of empathy and
kindness towards others.

June Devotion
The Litany to the Sacred Heart of
Jesus will be recited Monday through Friday
and on Sunday before the 7:30 am Mass
throughout the month of June.

@gna:f/ ZZMM 9. %zy(/o  Shterttion

June - For the values of sports

Let us pray that sports be an instrument of
peace, encounter, and dialogue among cultures
M and nations, and that they promote values such
3 as respect, solidarity, and personal growth.
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Remember Your Father on June 21

Father's Day <card and
Spiritual Bouquet envelope sets are >
available on the tables at the exits gli7gii
from the church for all to take and &
enroll your father, whether living or £
deceased, in the spiritual bouquet of
Masses to be celebrated on Father’s s
Day in our church. If you do not need a Father's Day
card or are only praying for deceased family members
and friends, please just take the Spiritual Bouquet
envelope rather than the entire card set.

The completed outer envelope needs only to be
returned with your offering any time prior to Father’s Day,
June 21%, Also, if you are praying for multiple individuals,
please write all of their names on a slip of paper and place
it inside ONE Spiritual Bouquet envelope.

(Smia/m, @5115 Wewa,

The Seniors Club will meet for our grand finale
and final gathering of the season on Monday,
June 1% in Ward Hall. Doors open at 9:45 am, and we
kindly ask that attendees do not arrive any earlier.
Paid members enjoy free entry to this exciting event,
while guests are welcome to join us for $25. To help
sweeten the celebration, please bring a delicious
dessert to share at our community treat table. We will
close out our year with a catered luncheon from the
Country House, exciting raffles, and live entertainment
by Jim Libera.

This finale wraps up an incredible 2025-2026
season that kicked off last September with hello bingo
and a European Chalet welcome back lunch. Over the
past months, our young-hearted group enjoyed
decorating pumpkins, a white elephant raffle, our
annual cakewalk, and a fabulous Christmas party at
the Mayfield featuring music by Bill Serritella. Moving
into the new year, we shared a St. Joseph’s meal,
a Spring-cleaning raffle, a sports team hot dog day,
our Kentucky Derby and Mother’s Day luncheon, and
a TV game show day. Alongside various guest
presentations, we even took a memorable club field
trip.

For questions or more information, please
text or call Andi at 773-610-5686 or Joyce at
773-704-4396.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

St. Faustina Kowalska Parish
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Retigions Educatier Famation
%agfum O Jews

If your child attends a public school and you
are looking for a Religious Education Formation
Program for your child to learn and grow in the
Catholic faith, as well as receive the Sacraments of
First Holy Communion and Confirmation, please
contact Maria Horbal, our Parish REF Program
Coordinator, at 773-842-4999. o -uni;
Registration will continue throughout the zziiita,
summer months; the registration form is
available online to download
complete. Completed forms and payment &%
can be returned to the REF Office by =
appointment. Scan the QRC for the link to the 2026-

27 Registration Form.

Please note that next Catechetical Year 2026-27 we
will be transitioning the REF Program from an all grades
program to a Sacramental Grades Program. We will still accept
children into grades 1-8, but will have a combined class for
grades 3 and 4, and another combined class for grades 5 and 6.
There will be an emphasis on prayers, Catholic traditions,
relationship with God, and faith in action in the combined
classes.

First Friday
This Friday, June 5%, is the First Friday of the
month. Masses will be celebrated in the English
language at 7:30 am and in the Polish language at
8:30 am and 7:00 pm. Confessions will be heard on
First Friday at 8:00 am and at 6:30 pm.

GARFIELD RIDGE

NEIGHBORHOOD WATCH

FRIDAY, JUNE 5t
STARTING AT 6PIVI
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Anointing of the Sick every First Saturday
of the Month after the 4:30 pm Mass

Next Saturday, June 6% our
parish will offer the Sacrament of
r Anointing of the Sick after the
4:30 pm Mass. If you are in need
of  spiritual and  physical
strengthening, please come for Reconciliation, which is
offered from 3:30-4:15 pm, Mass at 4:30 pm, and for
the Anointing immediately after the Mass.

The Rite of Anointing tells us there is no need
to wait until a person is at the point of death to receive
the Sacrament. A careful judgment about the serious
nature of the illness and/or the desire of an individual
to be healed is sufficient.

%M gzdla’ O fews

Tuesday, June 9", will be the last chance to
get in on the Ladies Guild Bunco session of the season
in the Parish Center. As always, doors will open at
6:30 pm and games begin at 7:00 pm. It's loud and
it's fun, complete with complimentary soft drinks,
coffee and water. Enjoy a variety of snacks provided to
the Guild and many of our players. Cost to play is $10
with cash prizes awarded at the end of the evening,
and don't forget our Split the pot raffle!

To close its meeting season, Ladies Guild
members and friends of the Guild, will gather as a
group for Mass on Sunday, June 28t at 10:30 am
followed by a "Bruncheon" at PJ] Klem's Restaurant at
8000 Ogden Avenue in Lyons, scheduled to begin
about 11:45 am. The cost of the bruncheon is $25
person (no increase from last year). Sign-up is
required for this event. For more information on either
of these events or to sign up for the bruncheon, please
contact Andrea Hoffman at 773-581-0816 or Andi
Pocica at 773 610-5686. You can also sign up at Bunco
on June 9",

In Need of Prize Donations
We are in need of monetary
donations and donations of new ijtems
only to serve as raffle prizes at the picnic.
Donations can be dropped off at the
parish office during business hours. For
more information please contact the
parish office at 773-767-2411.

Everyone Is Invited To The Parish Picnic

The Polish Community of
) il St. Faustina Kowalska Parish cordially
save T invites everyone to a picnic in Ward Hall

\
DA and in the adjacent parking lot on Sunday,

June 14", after the 12:30 pm Mass. There
will be good food, cold drinks, ice cream, good music,
raffles and other attractions. All are welcome!

St. Faustina Kowalska Parish
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Corpus Christi Procession - June 7"

This year the solemnity of the Most Holy Body
and Blood of Christ falls on Sunday, June 7", in the
United States. We cordially invite everyone without
exception to the public manifestation of our faith on
this day. Our parish will celebrate the solemnity by
having a procession along the streets and sidewalks to
4 altars around our property. The procession will begin
immediately after the 10:30 am English Mass and will
follow the route from McVicker to 52™ St. to Austin to
53" St. back to McVicker. We kindly ask all those who
prepared the outdoor altars last year to be similarly
involved once again this year. We invite all the children
who received First Holy Communion this year and last
year to come in their First Communion attire — girls to
bring baskets with flower petals. We ask as many as
possible of our altar servers to attend. Of course, we
invite a Polish Highlander string ensemble and all
musicians who would like to join them, as well as all of
our parish organizations to be present with their
banners. We invite children, teens and adults to wear
their national costumes. The procession will include
prayers in both English and Polish, so that on this
special day we will be one parish family. The
procession will end with Mass in Polish at
approximately 12:30 pm. May the Eucharistic Jesus
bless everyone generously.

Please join us for our parish bilingual
led by our Pastor, Fr. Ted Dzieszko,
to 4 altars around the parish premises
Sunday, June 7%, 2026
beginning after the 10:30 am English Mass

and ending with the 12:30 pm Polish Mass
Proudly taking Jesus to the streets!
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NEXT WEEKEND IS
GENERATION TO GENERATION WEEKEND

Next weekend is Generation to Generation Weekend at our parish. In
addition to thanking the parish staff, volunteers and lay leaders who have
worked tirelessly over the past few months to make this campaign a
success, we will ask all families to return their completed pledge card
at Mass next weekend, June 6™ -7t,

Our goal at St. Faustina Kowalska is to raise $690,000 over five years.
Every gift counts!

Total Gift Monthly Weekly Daily
$18,000 $300 $69 $10
$12,000 $200 $46 $7
$9,000 $150 $35 $5
$6,000 $100 $23 $3
$4.800 $80 $18 $3
$3,600 $60 $14 $2
$2,400 $40 $9 $1

GOAL
CEL —

SE0.000

$621,000 OUR PRIORITIES

$552,000

$483,000 ¢ Full replacement of church flooring

£414,000

$345.000 * New air conditioning unit for rectory, parish
5276000 office, and the sacristy

£207.000

$138.000 e Improving air circulation in the Parish Center
Feaeee by replacing the aged chiller units & installing a
new automation system

............................. Amount Raised: $639515 e GENERATION
TO GENERATION:
ANSWERTHECALL ... . . ...
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Everyone is invited to the St. Faustina Kowalska

» PARTSHIPICNIG

Sponsored by the Polish Club

5157 S. McVicker Ave., Chicago, IL 60638 ~ 773-767-2411

SUNDAY - JUNE 14, 2026
in Ward Hall & adjacent parking lot

2:00 pm ~ 8:00 pm
FREE Admission, Fun & Fellowship

Food & Beverages
available for purchase

NIEDZIELA - 14 CZERWCA, 2026
w Sali ,Ward Hall" i na parkingu
2:00 pm ~ 8:00 pm

Polish
Sausage, Wstep WOLNY
Pork Hock : :
I‘(’irszk:\:lit:r Children’s Games: Potrawy i Napoje
Ping Pong, Foosball, za odpowiedne cen
Sauerkraut Connect 4, Clown, P ¥

Face Painting, Kietbasa,
Raffle Prizes Kiczkn Ikibs

Lody, '
Wata Cukrowa, Zimne Piwo,
Nalesniki |

Golonka
z Kapustay

Potato
Pancakes with
Sour Cream or

Goulash Zabawa dla Dzieci!
Ping Pong, Pitkarzyka,
Ztacz 4, Klaun,
Malowanie Twarzy,
Loteria Fantowa

Parafia $w. Faustyny Kowalskiej zap%sza wszﬁ'ﬁfkkﬁ na

RIKNIKSPARAEIATNNY

Sponsorowany przez Klub Polski

5157 S. McVicker Ave. Chicago, IL 60638 ~ 773-67-2411
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

$25 - Anonymous
(Special Intention)
$40 - Rodzina
(O szczesliwg podroz do Polski, o zdrowie
i blogostawieristwo BoZe w Polsce dla Zofii i Jozefa)
i $80 - Rodzina
(Sp. Tadeusz Gurika w 4-tg rocznice smierci)
$100 - Maryla & Stanistaw Grzegorczyk
(Sp. Ewa Grzegorczyk w 14-tg rocznice smierci,
Sp. Helena Trzepatko w 3-cig rocznice smierci,
Sp. Leon Trzepatko w 40-tg rocznice smierci)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe pilong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos$¢ i nasza
modlitwe w Swietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa¢ 2 Swiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisaé swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilo$¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisa¢ imie
dziecka ochrzczonego, imig dziecka ktdre przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., 0sob zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwrdci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolekta
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych $wiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece
i dalszy remont zakrystii.

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
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Dnia Dziecka - 1 czerwca

Miedzynarodowy Dzien Dziecka ma swoje
poczatki w Swiatowej Konferencji na Rzecz Dobra
Dzieci, ktéora odbyla sie w Genewie (Szwajcaria)
w 1925 r. Nie jest jasne, dlaczego obchody tego $wieta
wyznaczono na 1 czerwca. W Polsce $wieto dzieci
obchodzone jest 1 czerwca poczawszy od 1952 r.
Inicjatorem tego Swieta byla organizacja ,The
International Union for Protection of Childhood,” ktdéra
za cel obrala sobie zapewnienie bezpieczenstwa
dzieciom z catego S$wiata. Obecnie Dzien Dziecka
obchodzony jest w ponad 100 panstwach Swiata.

Powszechny Dzieri Dzieci

Oprécz Dnia Dziecka obchodzonego 1 czerwca
kazdego roku jest takze Powszechny Dzien Dzieci
ustanowiony $wietem przez Organizacje Naroddéw
Zjednoczonych w 1954 r., aby zacheci¢ wszystkie kraje
Swiata do jego celebrowania poprzez inicjacje
specjalnych akcji na rzecz dobra dzieci. Wspomniany
Dzien Dziecka obchodzony jest 20 listopada kazdego
roku w rocznice ustanowienia Deklaracji Praw Dziecka
(ang. Declaration of the Rights of the Child).

Obchody Dnia Dziecka w Polsce i na swiecie

Nie we wszystkich krajach $wieto obchodzone
jest 1 czerwca, np. w Brazyli Dzien Dziecka
obchodzony jest 12 pazdziernika, w Australii
w pierwszg sobote lipca kazdego roku. Niezaleznie od
daty, jest to okazja do organizowania specjalnych
akcji, koncertdw i zabaw w szkotach i instytucjach
uswietniajgcych dla uswietnienia tego dnia. Dla
rodzicdw to okazja na spedzenie dodatkowego czasu
ze swoimi dzie¢mi, skfadania im zyczen z okazji Dnia
Dziecka oraz obdarowania swoich pociech prezentami
(np. stodyczami). Jednak najlepszym prezentem dla
kazdego dziecka jest przede wszystkim mitos¢, troska
i zainteresowanie ze strony jego rodzicow.

Oferuje pomoc psychologiczng i duchowg dla kobiet
oraz mezczyzn, ktorzy bezposrednio lub posrednio
uczestniczyli w aborcji z tego powodu odczuwajg
konsekwencje emocjonalne oraz duchowe. Poradnia
prowadzi dziatalno$¢ PRO-LIFE oraz otacza opiekq
kobiety w niechciangj cigzy.

Przyjdz! Wybacz sobie i zapetnij puste migjsce po stracie dziecka.
s.Maksymiliana Kaminska MChr, psychoterapeuta

+1.773.656.7703
rekolekcjechicago@gmail.com
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,
Wedtug stéw nauczania

Soboru  Watykanskiego  1I,
.Kosciot jest w  Chrystusie
niejako sakramentem, czyli
znakiem i narzedziem
wewnetrznego zjednoczenia
z Bogiem i jednosci catego
rodzaju

ludzkiego” (Lumen Gentium, 1).
Kosciot jako ,komunia”
miedzyludzka, ktéra  jest
szczegblnym odzwierciedleniem komunii trynitarnej w
Bogu: Ojcu, Synu i Duchu Swietym. Matka — Kosciot
daje nam Zycie Boze, ktore wyplywa ze
zrodta Trdjjedynej Mitosci, oraz pomaga to zycie
rozwijac, az do petni Swietosci.

Znane w calym Swiecie z 1917 roku
i zatwierdzone przez Kosciot w 1930 roku objawienia
fatimskie rozpoczely sie adoracjg Trojcy Swietej, ktorej
Aniot nauczyt pastuszkéw: ,Trdjco Przenaj$wietsza,
Ojcze, Synu i Duchu Swiety. W najgtebszej pokorze
cze$¢ Ci oddaje, ofiaruje Tobie Przenajdrozsze Ciato
i Krew, Dusze i Bdstwo Pana naszego, Jezusa
Chrystusa, obecnego na ottarzach catego swiata, jako
wynagrodzenie za zniewagi, swietokradztwa
i obojetnos¢, ktérymi jest On obrazany. Przez
nieskonczone zastugi Jego Najswietszego Serca i przez
przyczyne Niepokalanego Serca Maryi, prosze Cie
o faske nawrdcenia biednych grzesznikow”.

Aniot w Fatimie widzi Trojce Przenajswietsza
w Eucharystii. Kieruje sie ku Trojcy Przenajswietszej,
kiedy kieruje sie ku Eucharystii. Aniot wie, ze tylko Syn
Bozy ma cijato, krew i dusze ludzka. Wie, ze ani Ojciec,
ani Duch Swiety nie stali sie ludzmi, ale wie, ze Jezus
jest nieoddzielny od Ojca i Ducha Swietego. Naucza
cztowieka, jak wielbi¢ Trdjce Przenajswietszg adorujac
Eucharystie.

Dzieki modlitwom Aniota objawienia fatimskie
wskazujg nam Boga, ktéry jest Ojcem, Synem
i Duchem Swietym. Boga, ktdry jest wspdlnotg mitosci.
Mito$¢ to klucz do zrozumienia oredzia przekazanego
w Fatimie: mito$¢, ktéra przebacza i ktéra wzywa do
nawrocenia, mito$¢ uczyniona z mitosierdzia.

Trdjce Swieta wielbimy, gdy z wiarg czynimy
znak krzyza, rozpoczynajgc czy konczac modlitwe.
Uwielbiamy Ja, gdy wychodzac z Eucharystii, stajemy
sie Swiadkami mitosci Boga, ktéra w nas jest; kiedy
taczymy, a nie dzielimy; kiedy przebaczamy,
zasiewamy mito$¢, a nie ziejemy nienawiscig czy
stajemy sie pokazowo pobozni.

Dziekuje Bogu za 38 lat kaptanstwa oraz
stuzby Bogu i ludziom, a w tym 7 lat w Parafii
$w. Faustyny Kowalskiej. Zostatem wysSwiecony
w Katedrze Naj$wietszego Imienia w Chicago, 21
maja, 1988 roku. Byt to przelom w postepowaniu
Archidiecezji, gdyz nigdy nikt nie byt wyswiecony dla
Archidiecezji Chicago spoza Archidiecezji Chicago.
Archidiecezja Chicago byta zamknieta catkowicie dla
klerykow obcokrajowcdéw. Msze Swietg Prymicyjna
odprawitem 22 maja w parafii $w. Konstancji. Przez 7
lat pracowatem w parafii $w. Konstancji jako wikariusz.
Byty to najpiekniejsze lata mojego kaptanstwa.

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
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Od 1-go stycznia 1997 roku, do 30 czerwca 2003 roku
pracowatem jako Proboszcz w pieknej parafii Matki
Bozej Czestochowskiej w Cicero, gdzie tez zostawitem
czeSC mojego serca. Od 1-go lipca do 30-go czerwca
2018 roku spetniatem postuge proboszcza w parafii
$w. Konstancji. Tych lat i wspaniatych parafian nigdy
nie zapomne. Pare miesiecy 2018 roku spedzitem
w Watykanskiej Ambasadzie w Nikozji na Cyprze oraz
w Polsce. Od 1-go stycznia do 30 czerwca, 2019 roku,
pracowatem jako administrator, w papieskiej Parafii
Pieciu Braci Meczennikéw. To byt krotki pobyt, ale
piekne i bogate doswiadczenie. Od 1-go lipca, 2019
roku, rozpoczatem mojg duszpasterska przygode
w potaczonej parafii sw. Joanny de Chantal
i Sw. Kamila, ktora pdzniej poprzez wole wiekszosci
przyjeta imie Swietej Faustyny Kowalskiej. Wspaniali
I zyczliwi ludzie, ktérzy z bdlem pogodzili sie
z zamknieciem Parafii $w. Kamila i Szkoty sw. Joanny
de Chantal. Mimo tych wielkich rozczarowan
i poniesionych strat, w ciggu tych siedmiu Ilat
dokonalismy wspdlnie bardzo wiele, w bardzo trudnych
warunkach. By¢ moze niewielu zdaje sobie sprawe, ze
w tych dwdch parafiach pracowato 5 ksiezy, dzisiaj
jestem sam z pomocg Diakona Rona Morowczynskiego,
Pani Celiny Strader - OD, Pani Emilii Nienajadto -
sekretarki, Pani Marii Horbal - koordynatora REF, Pani
Moniki Wodke -  wolontariuszki-koordynatorki
programu religijnego dla dorostych OCIA, Pana Jozefa
Zon — ,janitora” na pot etatu, Pana Janka Trzpita —
Jjanitora” na pot etatu, szesciu ,part-time”
organistéw, ksiezy, ktorzy przyjezdzajg na Msze
weekendowe, oraz wielu wspaniatych wolontariuszy.
Przy okazji skitadam tez szczere 2zyczenia zdrowia
i Bozego btogostawienstwa dla wszystkich kaptanéw
z okazji ich rocznic $wiecen kaptanskich. Wszystkim
parafianom jestem niezmiernie wdzieczny za
wyrozumiato$¢, ofiarnos¢ i wspotprace. Tych ktorzy
oczekiwali, czy oczekujg wiecej, przepraszam, ze nie
spetnitem waszych oczekiwan. Codziennie polecam
Was Bogu w Trojcy Swietej Jedynemu i Was prosze
o modlitwe w mojej intencji.

Chciatbym abySmy wspdlnym wysitkiem nie
tylko zebrali fundusze na Kampanie Z POKOLENIA NA
POKOLENIE - ODPOWIEDZ NA WEZWANIE, ale
abysmy to dobrze spozytkowali. Kiedy do was
przyszedtem, zastatem parafie z ¢wier¢ miliona dtugu.
Jak zaniedbany byt koscidt i pozostate budynki to nie
musze wam przypomina¢. Wasza zyczliwos¢, ofiarnosé
i dobra wspotpraca sprawily, Zze nie musimy sie
wstydzi¢ nawet wtedy, kiedy przyjezdzajg goscie. Pan
Jan, Panstwo Zon i Panstwo Marusarz jako
wolontariusze dbajg o czystos¢ w budynkach
i wspaniale dbajg o kwiaty i teren wokét parafii. Lista
wykonanych prac jest bardzo dtuga i wszystkie dtugi
tez zostaly sptacone. Z niecierpliwoscia czekam na
zatozenie ochfadzania w  zakrystiach, biurach
parafialnych i na plebanii. Niech ta Boza przygoda,
ktdrg przezywamy razem, trwa i przyniesie dalsze
dobre owoce. Nie zapomnijcie, ze w niedziele za
tydzien spotykamy sie na Procesji Bozego Ciafa.

Jeszcze raz Wszystkim za wszystko, Bog zaptac
i Szczes¢ Boze!

Ks. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz
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Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegolnie osoby
<<<(( ))))chore, do stuchania i uczestniczenia w Mszy
A $wietej radiowej, nadawanej z naszego Kosciota
$w. Faustyny Kowalskiej, w kazdg niedziele,
o godz. 11:00 rano za posrednictwem Stacji WEUR
1490AM, ktorg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta,
wiasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.

Rozwazajmy historie o mifosci wszech czasow

»Tak bardzo bowiem Bdg umitowat Swiat, ze
dat swojego jednorodzonego Syna, aby kazdy, kto
w Niego wierzy, nie zginat, lecz miat zycie wieczne” —
to jeden z najbardziej znanych cytatow Pisma
Swietego. Dla wielu biblistéw jest to ,Ewangelia
w Ewangelii”, skrét catej historii zbawienia. Warto do
tych stéw czesto wraca¢, aby przypomina¢ sobie
historie o najwiekszej mitoSci wszech czasow.
Odkrywajmy Boga Ojca Stworzyciela, Syna Bozego
Odkupiciela i Ducha Swietego, ktory dalej prowadzi
wielkg historie zbawienia i nas uswieca. Przypatrujgc
sie pieknym relaciom pomiedzy Osobami Trdjcy
Przenaj$wietszej, mozemy coraz bardziej zgtebiaé
tajemnice ich wzajemnego obdarowywania, ich mitosci.
Mito$¢ Boza przekracza wszystkie razem wziete piekne
historie mitosne w literaturze, muzyce i sztuce. Mitos¢
Boza jest najwieksza.

Boze Ojcze, uwielbiam Cie za to, Zze dates mi
Zycie. Jezu Chryste, uwielbiam Cie za to, Ze wyrwaftes
mnie z sidet smierci. Duchu Swiety, uwielbiam Cie za
to, Ze nieustannie mnie oczyszczasz i Umacniasz.

Oferta dla Mlodziezy: High-school +

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
otwiera zapisy dla mtodziezy:
NCYC 2026,
program ewangelizacyjny,
w Long Beach, California,
Listopad 20-21, 2026

INC
YC

Swiatowe Dni MtodzieZy,
Korea Pofudniowa, J O wp
Slerpieri 3-8, 2027 4 SEOUL
[Swiatowe Dni Miodziezy 2027 w Seulu 2027
w Korei Potudniowej odbeda sie
w dniach 3-8 sierpnia 2027 roku pod
hastem ,Odwagi! Ja zwyciezytem $wiat” (J 16,33), co bedzie
oznaczaé pierwsze SDM w Azji i pierwsze w kraju, w ktorym
chrze$cijanie stanowig mniejszo$¢.]
Zapraszamy rodzicow i mtodziez
na spotkanie informacyjne, w Centrum Parafialnym,
w niedziele, 31-go maja, 2026, o godz. 10:00
am (po Mszy Sw. o godz. 9:00 am).

Po wiecej informacji mozna dzwoni¢ do biura
parafialnego lub do Pani Marii Horbal (Youth Ministry):
(773) 842-4999
oraz Pani Haliny Miro$:(773) 251-9973

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
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Ministranci
Wszyscy ministranci sg zaproszeni na pizze,
lody, gry planszowe i film w Sali $w. Jana Pawia II
w Centrum Parafialnym w niedziele, 31 maja od
4:00 pm do 6:00 pm, z okazji Miedzynarodowego Dnia
Dziecka (1-go czerwca).

Pipiesteio Ihtengie Clpastalstva OfVedlitioy
Czerwiec - O wartosc sportu
Modimy sie, aby sport byt narzedziem
pokoju, spotkania i dialogu miedzy
kulturami i narodami oraz promowat takie
wartosci jak szacunek, solidarnos¢ i rozwdj
osobisty.

Nabozernstwo Czerwcowe

Serdecznie zapraszamy w czerwcu do
naszego kosciola na Nabozenstwa ku czci
Serca Jezusowego od poniedziatku do soboty
0 godz. 8:15 rano, we wtorki o godz. 7:00
wieczorem oraz w kazdg niedziele przed
kazdg polskg Mszg $w. Niech Serce Jezusa
bedzie hojne dla wszystkich ktérzy Go wzywaja.

Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspoina modlitwa:
Koronka do Mifosierdzia Bozego

Pierwszy wtorek miesigca
poswiecony jest sw. Ojcu Pio
2-go czerwca przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po catodziennej adoracji
Najswietszego Sakramentu i Mszy $w.
0 godzinie 7:00 wieczorem, zostanie
odprawione nabozenstwo do $w. Ojca Pio.
Serdecznie zapraszamy.

21 czerwca - Dzier Ojca
Pamietajmy w naszych sercach
o naszych Ojcach w dniu ich Swieta. | Ny
Specjalnym darem dla nich niech
bedzie nasza modlitwa, ktdra zaniesiemy § i 4
w ich intencjach podczas Msze $w. 8
w 21-go czerwca.
Koperty z imionami ojcdw zyjacych lub tez
zmartych sg do wypetnienia na stotach przy wyjsciach
z kosciota. Jesli nie potrzebujesz kartki na Dzien Ojca
lub modlisz sie tylko za zmartych cztonkéw rodziny
i przyjaciot, wez tylko ta kopertke na intencje, a nie
caly zestaw. JeSli modlisz sie za wiele o0sob,
napisz wszystkie ich imiona na kartce papieru i umies¢
ja w JEDNEJ kopercie.
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Pierwszy Pigtek
W tym tygodniu przypada Pierwszy Pigtek
miesigca, tj. 5-go czerwca. Msze $w. bedg odprawione
0 7:30 am w jezyku angielskim oraz 0 8:30 am i 7:00 pm
w jezyku polskim. Spowiedz $w. pierwszopigtkowa bedzie
od godz. 8:00 am i od godz. 6:30 pm.

Pierwsza Sobota Miesigca

Straz Honorowa NSPJ i NSM
\] | serdecznie zaprasza na Msze Sw.
M | i czuwanie do NSPJ w najblizszg sobote,
75  6-go czerwca o godzinie 7:00 pm.

Sakrament Namaszczenia Chorych
Serdecznie zapraszamy
chorych na namaszczenie
w jezyku polskim, do naszego
kosciota w kazdg pierwszay

niedziele miesigca, {.
7-go czerwca, po Mszy
Swietej o godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie
z modlitwami w jezyku angielskim jest w pierwszg

sobote miesiaca po Mszy Swietej o godz. 4:30 po
potudniu. Chorzy przed namaszczeniem powinni
uczestniczy¢ w Mszy $w.

Zapraszamy na parafialny piknik

Wspolnota Polska w  parafii

# _a Sw. Faustyny Kowalskiej serdecznie
zaprasza na parafialny polonijny piknik
w sali i na parkingu ,Ward Hall”,

W niedziele, 14-go czerwca, po Mszy

0 godz. 12:30 po potudniu. Bedzie smaczne
jedzenie, zimne napoje, lody, dobra muzyka, loteria
i inne atrakcje. Serdecznie zapraszamy!

Donacje potrzebne na loterie fantowa
Pragniemy urozmaici¢ piknik loterig
fantowa. Bardzo mile beda widziane tylko
rozne nowe rzeczy na nagrody. Donacje
¢ pieniezne i fantowe mozna przynies¢ do
SN biuro parafialnego w godzinach otwarcia
w tygodniu.

Jesli ktoS ma jakiekolwiek pytania prosze
zwroci¢ sie do biura parafialnego dzwonigc na tel.
773-767-2411.

 Swieci Tygodnia
1 czerwca, Sw. Justyn - patron
chrzescijanskich, apologetow i teologéw.
2 czerwca, SS. Marcelina i Piotra - patronowie chorych
na zarazy i choroby zakazne.
3 czerwca, Sw. Karola Lwangi i Towarzyszy -
patronowie Afrykanskiej Akcji Mtodziezy Katolickiej,
miodziezy katolickiej, konwertytéw i ofiar tortur.
5 czerwca, Sw. Bonifacego - patron piwowardw
i krawcdw oraz Niemiec.
6 czerwca, Sw. Norberta - patron Czech, pokoju,
bezpiecznego porodu, pary starajace sie o dziecko,
kobiet w cigzy i nienarodzonych dzieci.

filozofow

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
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Procesja ,,Corpus Christi”

Serdecznie zapraszamy wszystkich bez wyjatku
na publiczna manifestacje naszej wiary w Uroczystosé
Bozego Ciata, czyli 7-go czerwca. Po Mszy Swietej
0 godz. 10:30 rano procesja wyruszy do 4 oftarzy
ustawionych na trasie ulic: McVicker, 52-ej, Austin, 51-
ej i McVicker. Bardzo prosimy, aby te osoby ktoére
przygotowywaty ottarze w ubiegtym roku, podobnie
zaangazowalty sie i w tym roku. Serdecznie zapraszamy
dzieci w strojach pierwszokomunijnych, zaréwno te
ktore w tym roku przystgpity do Pierwszej Komunii
Swietej jak i dzieci rocznicowe. Dziewczynki niech
zabiorg koszyczki do sypania kwiatdw. Prosimy
ministrantdw o jak naijliczniejsze przybycie. Oczywiscie
zapraszamy kapele géralskg i wszystkich muzykdw,
ktérzy chcg do kapeli dotgczy¢ a takze organizacje
parafialne ze swoimi sztandarami. Zapraszamy dzieci
miodziez i dorostych w strojach ludowych. Procesja
bedzie dwujezyczna, tak bySmy w tym szczegdinym
dniu stanowili jedng rodzine parafialng. Procesja
zakonczy sie Mszg $w. w jezyku polskim o godz. 12:30
po potudniu lub z lekkim poslizgiem. Niech Jezus
Eucharystyczny wszystkim hojnie btogostawi.

Parafialna dwujezyczna
pod przedwoahictwem naszego Proboszcza, ks. Tadeusza Dzieszko,
do 4 oftarzy wokof terenu parafii
w niedziele, 7 czerwca, 2026 r.
Poczatek po Mszy sw. anglelskie o 10:30 am
I zakoniczenie polska Mszg sw. o 12:30 pm.
Serdecznie zapraszamy wszystkich bez wyjatku
na publiczna manifestacje naszej wiary!
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PRZYSZLY WEEKEND TO WEEKEND
KAMPANII Z POKOLENIA NA POKOLENIE

Podczas przysziego weekendu w nasze| parafil odbedzie sie Weekend Kampanii
£ Pokolenia na Pokolenie”. Oprdcz podziekowan dla personelu parafi,
wolontanuszy i liderow swieckich, ktérzy niestrudzenie pracowali przez ostatnie
miesigce, aby ta kampania zakoriczyia sie sukcesem, w przyszly weekend, 6-go i
7-go czerwca, podczas Mszy sw. poprosimy wszystkie rodziny o zwrot
wypetnionych kart zobowigzan.

Naszym celem w parafii Sw. Faustyny Kowalskigj jest zebranie $690,000 w ciggu
pieciu lat. Kazda ofiara jest wazna!

Catkowity dar Miesiecznie Tygodniowo Dziennie
$18,000 $300 $69 $10
$12,000 $200 $46 $7
$9.000 $150 $35 $5
$6,000 $100 $23 $3
$4 800 $80 $18 $3
$3,600 $60 $14 $2
$2 400 $40 $9 $1

GOAL
ceL

S690,000

5621.000 NASZE PRIORYTETY

5552,000

$483,000 ® Pelng wymiane posadzki w kosciele

5414,000

$345,000 ® Nowa jednostka klimatyzacyjna na plebanii,
$270,000 w biurze parafialnym 1w zakrystii

S207,000

$138,000 ® Poprawe cyrkulacji powietrza w Centrum
Feneee Parafialnym poprzez wymiane przestarzatych
agregatow chtodniczych oraz instalacje
nowego systemu automatyki

________________________ Calazebrana kwota: 8039 515 GENERATION

TO GENERATION:
ANSWERTHECALL ... . ..




Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

) Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazda sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MafzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy
Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans,
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker, Sophie
Komperda, Julie Krizka, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia & Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave, Joanna Lamping &
Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Mieczystaw Nienajadifo,

Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik,
Dawn Ostapowicz, Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel,
Charmaine Simikoski, Arfene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Sterling,
Donald Thompson, Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak

Nedtny Sig Lo Charyoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogdg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.



Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
Having come down in a cloud, the LORD stood
with Moses there
and proclaimed his name, “LORD.” (Ex 34:5)

Psalm:
Glory and praise for ever! (Dn 3)

Second Reading:

The grace of the Lord Jesus Christ
and the love of God
and the fellowship of the Holy Spirit be with all of you.
(2 Cor 13:13)

Gospel:

God so loved the world that he gave his only Son,

so that everyone who believes in him might not perish
but might have eternal life. (Un 3:16)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

Salvation is a gift God dearly wishes us to
accept. It is not a yardstick against which He
measures our worth. He has made it so simple.
So, will we accept?

Observances for the week of
May 31, 2026

Sunday: The Most Holy Trinity

Monday: St. Justin, Martyr

Tuesday: Sts. Marcellinus and Peter, Martyrs

Wednesday: St. Charles Lwanga and Companions,
Martyrs

Friday: St. Boniface, Bishop and Martyr

Saturday: St. Norbert, Bishop
Next Sunday: The Most Holy Body and Blood of Christ

Virtues, Explained!

We see perfect obedience shown

by Christ amidst his agony in the
garden. His human will dreads what
will come, but his divine will, which

is never at odds with his human will,
submits to the Truth: “Yet, not as |
will, but as you will.” (Matthew 26:39)

Trinity Prayer

O Divine Mystery, O Sacred Trinity!
Surround us with Your wisdom, love,
power, and grace.

Draw us to Yourself. Help us to rest in
Your goodness.

Amen.

©LPi SUNDAY, MAY 31, 2026 | THE MOST HOLY TRINITY
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Mini Reflection: Our failure to understand is not a poverty. It

is a gift. It propels us constantly back to the wellspring of our
glorious Faith — to Scripture, to Tradition, to the in-dwelling of
the Holy Spirit which sustains each and every one of us who
dare to believe.

The Gift of Not Understanding

| once listened to Bishop Daniel Flores — a renowned scholar
and prelate — give a 70-minute talk on the Trinitarian nature of
God. In those 70 minutes, Bishop Flores said a lot of eloquent
things. But what that really landed with me was not any group
of words, but a single gesture.

Defining hypostasis, the term we use for the “the reciprocal
dynamic relations that constitute distinct identities within the
Godhead” (yes, | am using his words because | could never, in a
million years, trust my own) Bishop Flores said “the Father and
the Son are true God, but the Father is not the Son, and the
Son is not the Father. How not? Different hypostasis.”

And here his eyes grew wide; he turned his head and opened
his hands, drawing back as if from a spooked horse. The
implication was clear: Any further than this, | dare not go.

I’'ve never felt so seen.

Sometimes, | make the mistake of thinking that | am unique in
my inability to understand the great mysteries. Sometimes, |
despair that | am not a “better Catholic” — one who will rush
headfirst into the crosshairs of a hard question, confident in
the words that come immediately to my lips.

But when | saw Bishop Flores flinch at the thought of defining
how, exactly, the Son is not the Father, and vice versa, |
remembered that only fools rush in where angels fear to tread.

This Sunday, friends, take heart: our failure to understand is
not a poverty. It is a gift. It propels us constantly back to the
wellspring of our glorious Faith — to Scripture, to Tradition, to

the in-dwelling of the Holy Spirit which sustains each and every

one of us who dare to believe.

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

In some passages of the Bible, Jesus
makes it sound like only a few people
will be saved. But we talk about
hoping for everyone’s salvation. So
which one is it — will many or few
people be saved?

Answer:

Salvation is a mystery of God’s

grace. St. Paul encourages us to offer
prayers for everyone. He calls it “good
and pleasing to God” because God
Himself “wills everyone to be saved”
(c.f.1Tm 2:1-4). The redemption that
Jesus offers is held out to all of us.
His sacrifice on the cross was already
for everyone. Now it is a matter of if
and how we accept that salvation in
our own lives.

Here on earth, we can’t possibly
know the exact number of people
who will be in heaven. When we hear
words like “many” and “few,” we
tend to think of them in quantitative
terms. Four wine glasses for six
guests is too few. Three slices of
cake for one person is too many.

For God, however, “many” and “few”
are qualitative terms. Imagine for a
moment that nearly every human
person is in heaven and only a
handful had, by their actions on earth,
separated themselves from God. For
a God who infinitely loves, even one
person spending eternity apart from
Him is too many!

THE MOST HOLY TRINITY



Prayer
Jesus, thank you for
taking away my sins.

Mission for the Week
Read John 3:16-18 with
your family. Thank Jesus
for taking all of your sins
away.

Sharing the Gospel

God loves you so much.
He sent Jesus into the
world to take your sins
away. Jesus died on the
cross as punishment for
all of your sins so that
you could have a new,
better life with God.
Believe in Jesus. Trust in
God’s love. Then you can
live with God forever.

Now color
the picture!

Kids Corner

Unscramble the words from today’s Gospel:

ed gave eternal
loved believes Son
world perish save

0Gd God

presih

noS

levod

geva

eetrnla

wrodl

bleevise

vase

SUNDAY, MAY 31, 2026 THE MOST HOLY TRINITY ©LPi



TRINITY SUNDAY

I'M NOT SURE

SO EXPLAIN
I CAN.

THE TRty THAT'S PRETTY
' MUCH OF A
MYSTERY,
ACTUALLY.

“What do you call someone who has just
been confirmed?”

i
S
2
2 :
>
E o
“Fully charged.”
When the members of our parish
get confirmed, they are anointed
by the Holy Spirit. Let’s keep
them in our prayers!
= s o
TRINITY SUND3Y
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Real Estate Broker ¢ Notary Public Danuta Mréz
Dojezdzamy do domu Klienta!

| TOTU Office: 773.270.9619

BIURO SPRAW CODZIENNYCH cell: 773-619-3514
Office of Daily Tasks 6500 W. Archer Ave, Chicago, IL 60638

TLUMACZENIA - PEENOMOCNICTWA « APOSTILLE - USEUGI NOTARIALNE - SPRAWY &

ADMINISTRACYINE - REPREZENTOWANIE KLIENTA PO ANGIELSKU - NIERUCHOMOSCI

Ed the Plumher
Ed the Carpenter

847.492.1444
Best Work + Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

Soukal Floral Co., Inc

Celebrating 101 years in Business
Visit one of the largest

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.
Méwimy po polsku
5838 S. Archer Ave. « Chicago, IL 60638
Ph: (773)-767-5422
www.koczwaralaw.com e info@koczwaralaw.com

A greenhouses in Chicago

773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

T

MDMedAlert!™

STARTING AT
« Ambulance v Police/Fire $1
v FamllyIFnends  GPS & Fall Alert

CALL NG 0 809 3570 %k md- medalerl com : 5

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

e

708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

* Furnaces * Air Conditioners

* Boilers  * Humidifiers

LLK
§ g el a0, o
el a0 sl SEales utr i,

+ Sei

Installa-
tion*

*Doss ot ndude cost o el Bpires1 083

s
Conps

<Eli

a
*Guaranteed not to clog for

as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

+ LeafGuard®

is guaranteed never

to clog or we'll clean it
| for FREE*

amless, one-piece system keeps out leaves, pine

needles, and debris

minates the risk of falling off a ladder to clean

clogged gutters
+ Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

[éarGuard=

Get it. And forget it

% BANIA

HEATING & AIR CONDITIONING

SERVICE ° INSTALLATIONS
= Furnaces - Boilers

Open 7 days a week

D :ir (;:Izndiii.?ners DISCOUNTED Tlam-8pm
.Th‘ﬁ,mﬂ'si{,,;’ LR reseonces |} Free Small Soup of the Day
« Humidifiers Parishioners with Meal & Bulletin

< Air Cleaners QJ MOWIE PO POLSKU
773 428 7424

| Qucllnyork Affordable Prices |

Catering for all occasions

5772 S Archer Ave - Chicago, IL 60638

773-767-6599
_Ajax_ HEATING and AIR CONDITIONING

UHOUR AR REsTioiit
emercency service + P20 UFF All Repalrs |

708.952.1400 » 773.767.6700 8428 S. 88th Ave., Justice

KOMPLETNE UStUGI POGRZEBOWE

- PO POLSKU LUB ANGIELSKU-
POLECAMY PEENY ZAKRES USLUG POGRZEBOWYCH: KREMACJE, UROCZYSTOSCI
POZEGNALNE, POGRZEBY JAK ROWNIEZ TRANSPORT ZWEOK LUB PROCHOW DO POLSKI.
UROCZYSTOSCI POZEGNALNE MOZEMY ZORGANIZOWAC W TWOIM DOMU.
KAPLICE DOSTEPNE NA CALYM TERENIE

s www.BaniaHVAC.com ()

% CHICAGO I PRZEDMIESCIACH
(STANISLAW KROZEL
ALLIANCE 708-983-5124

FUNERAL & CREMATION SERVICES

AllianceFH@aol.com

www.AllianceFuneralServices.com

AGATA CZERWOSZ
MAGDALENA TYLKA H G E

Lisensed insurance agents

708-876-8484
773-600-7474

Guess Who's Selling 8
Medicare Plans?

ICzy wiesz ze Medicare
nie poki

rywa
wszystkiego w 100%?

9844 S Roberts Rd
Palos Hills, IL 60465

i)

Richard-Midway
FUNERAL
HOME

Family Owned & Operated

5749 ARCHER AVE., CHICAGO
773-767-1840 - 773-767-8807
]eﬁ’i'ey Anderzunas, Owner/Director

www.RichardMidwayFH.com

= 2= |-
REALTOR® E?f&ffé‘#?é wﬁof banqz:s
708-277-3255
B @ k&%v“v‘v'ﬂﬁ?é’a@iﬁg“ﬁ'.'c%"mm (773) 229-9440
Your Neighborhood
Access Realtors Inc banquet hall
Maria Horbal

v Wedding Receptions
Broker / Associate v Christening/Baptism Parties
v Communion Parties

v Graduation Parties

v’ Quinceanera Parties

v Retirement Parties

v Funeral Luncheons

.............. We Cater Too!

U\ Cell: 773-842-4999
e Office: 773-586-1066
horbal1312@shcglobal.net

Mowimy Po Polsku

N

Tecthraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

PERF(CJRMANCE

INC
Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Mark Olech
molech@4lpi.com
(800) 950-9952 x5965

K

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law ¢ Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Open 7 Days

6am to 3pm

Office (773) 788-0800

Fax (773) 788-2323 THREE SONS
— —
© ADT-Monitored Home Security :_,| PANCAKE HOUSE
J:.':.. Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust FAM"_Y RESTAU RANT
S s e e 6200 S Archer 773.585.2767
urglary ood Detection 3
® Fire Safety ® Carbon Monoxide e Proud Panish Suﬁflo’lt%

ternetowej PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i kont

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. MoZesz korzystac z naszych ustug on-line, dzigki Bankowosci In-

a bez optat. Otworz konto przez

internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Bridgeview (8342 S. Harlem Ave.,
Bridgeview, IL 60455, tel. 708-598-5100). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

POLISH

Yo ey e 1 i 5O

1.855.PSFCU.4U

,
&SLAVIC

NCUA | =
LENDER

www.NaszaUnia.com -

FEDERAL CREDIT UNION
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